Porownanie thumaczen Lukasza 23:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Oni za$ twierdzili z naciskiem moéwiac ze podburza lud
interlinearny | Przektad Textus nauczajgc po calej Judei zaczawszy od Galilei az tu
Receptus Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Oni jednak z tym wigkszym naciskiem twierdzili:
dostowny dostowny Podburza lud, bo uczy po catej Judei; zaczat od
Galilei* ** i (dotarl) az tutaj.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Oni za$ napierali mowigc, ze: Podburza lud nauczajac
dostowny | Popowski- po catej Judei, i zaczawszy od Galilei az tu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus (Oni) zas twierdzili z naciskiem mowiac ze podburza
dostowny Oblubienicy lud nauczajgc po catej Judei zaczawszy od Galilei az tu

D Galilea byta uwazana za kolebke buntownikow.
2 <x>470 4:12</x>; <x>480 1:14</x>; <x>490 4:14</x>; <x>500 1:43</x>; <x>500 2:11</x>
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